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Schedule of Weekend Masses/Itinerario de Misa de Fin de Semana                  
Saturday/sábado------   5:00 p.m. 

Sunday/domingo--------7:30 a.m. 
                                  9:00 a.m.  (Misa en español 
                                  11:00 a.m. 

                                  1:00 p.m. (Misa en español) 
                                  
 

Reconciliation/Reconciliación 
Saturday 3:00 to 4:00 p.m.  
Sábado 3:00 p.m. – 4:00 p.m.  
 

Baptisms/Bautismo 
Third Saturday of each month in English at 11:30 a.m. 

Tercer sábado de cada mes en inglés a las 11:30 a.m. 
 

 

Fourth Saturday of the month in Spanish at 11:30 a.m. 
Cuarto sábado de cada mes en español a la 11:30 a.m. 
 

You must call the rectory to make arrangements. 

Es necesario llamar a la rectoría para hacer los arreglos. 
 

Rectory/Rectoría 

6435 S. Kilbourn Ave. 
773-767-1246 
Office Hours/Horas de Oficina: Mon. – Fri./lunes - viernes 9:00 a.m. to 4 p.m.   
                                             
Religious Education Office/Oficina de Educación Religiosa  
6435 S. Kilbourn Ave. 

Chicago, IL 60629 
(773)767-7078 
Terry Navarro 

Director of Religious Education/Directora de Educación Religiosa 
 

Telephone number in case of illness – Teléfono en caso de enfermedad  

(773)767-7078 
 

Website: http//smsschurch.org 
In case of emergency closing – En caso de que la escuela cierre de emergencia  

www.emergencyclosings.com 

 
Email/ correo electrónico 

 
smssreled@gmail.com 

http://www.emergencyclosings.com/


P U R P O S E 
 

The primary task of Religious Education is to build a loving, caring and sharing Christian 
Community.  We seek to develop the faith and love of Christ within these children.  In 
accordance with the General Directory for Catechesis (GDC), we remind parents and guardians 

that Christian Community begins in their own homes first and foremost. The GDC says “Children 
perceive and joyously live the closeness of God and Jesus made manifest by their parents in 
such a way that this first Christian experience frequently leaves decisive traces which last 

throughout life.”  You are the primary Religious Educators of your children through your 
example and daily life.  Parents should understand that Christian formation is not limited to 
preparation of a sacrament, but rather must continue as long as one lives.  This includes 

instruction in basic doctrine, scripture and worship, and relating this to daily living. 
 

P O L I C I E S 
 

RE-REGISTRATION/REGISTRATION 
Re-registration for Religious Education (to be called RE from this point forward) classes begins 

before the end of the current year.  Re-registration information will be sent home to families 
enrolled and notices will also be placed in the parish Sunday bulletin.       Due at the time of 
registration is an initial payment.  Any families that have outstanding fees will not be allowed to 

re-register until all fees have been settled.  Those families are also required to pay ½ of the 
upcoming year’s tuition when they re-register. 
Registration for families new to the program will take place between June and August. Copies of 

Baptismal and other sacramental certificates need to be provided to the RE office at the time of 
registration. 
 

CHANGE OF ADDRESS 
The Religious Education Office must be notified immediately of any change of address and/or 
change of phone number at home or work.  Our records must be kept up-to-date in case of 
emergencies. 

 

CUSTODY ARRANGEMENTS 
St. Mary Star of the Sea Religious Education Program presumes that both parents of a child 

have equal access to the child, even if the parents are divorced or separated.  Thus, unless 
informed otherwise and in writing and with adequate evidence that a parent is not permitted to 
have unqualified access to the child, the catechetical program will permit either to have access 

to the child while at the catechetical site and will release the child from the site to either parent.  
The St. Mary Star of the Sea RE program abides by the provision of the Buckley Amendment.  
Divorced and/or separated parents must file a court certified copy of the custody section of the 

divorce decree (or separation agreement) when the child is enrolled in the program.  Legal 
Guardians must also provide the appropriate information. 

 

 

 
 

 
 



O B J E T I V O 
 

El objetivo primordial de la Educación Religiosa es construir una Comunidad Cristiana amorosa, 
gentil y compartida. Nosotros buscamos revelar la fe y el amor de Cristo en nuestros niños. De 

acuerdo con el Directorio General de Los Catequistas (GDC), nosotros les recordamos a los 
padres y guardianes que la Comunidad Cristiana empieza en sus hogares. El GDC dicen que, 
“los niños perciben y se alegran al vivir la vida cerca de Dios y Jesús y se manifiestan por medio 

de sus padres. Esta es la primera experiencia cristiana que frecuentemente deja marcas 
decisivas durante toda su vida.” Ustedes son los principales educadores religiosos de sus niños 
por medio del ejemplo y la forma de vida diaria. Los padres deben entender que la formación 

cristiana no se limita a la preparación de un sacramento, sino que continúa a lo largo de su 
vida. Esto incluye instrucción en doctrinas básicas, escritura, adoración, y relacionar esto con la 

vida diaria. 
 

P O L I Z A S 
 

INSCRIPCIONES DE FAMILIAS NUEVAS Y FAMILIAS QUE VUELVEN AL PROGRAMA 
 

La inscripción para la Educación Religiosa (Le llamaremos RE o ER a partir de aquí) para 
familias que vuelven al programa empieza antes del fin del año en curso. La información para la 
inscripción se mandará a las familias que ya están registradas y también lo encontrarán en el 

boletín de la iglesia de los domingos. Se requiere un depósito cuando una familia se registra en 
el programa. Cualquier familia que tenga deudas pendientes no se le permitirá registrarse hasta 
que haya pagado en su totalidad.  También estas familias deberán al momento de registrarse, 

pagar por adelantado la mitad del costo de este nuevo año. 
 
Inscripción para familias nuevas será entre junio y agosto.  Las copias del acta de bautizo y 

otros certificados sacramentales y fechas son necesarias para la oficina de RE el día de 
inscripción. 
 

CAMBIO DE DOMICILIO 
 

La Oficina de la Educación Religiosa deberá ser notificada inmediatamente de cualquier cambio 
de dirección y/o cambio de número de teléfono de la casa o del trabajo. Nuestros registros 

tienen que estar al corriente en caso de emergencia. 
 

CUSTODIA 
 

El Programa de Educación Religiosa de Sta. María Estrella del Mar supone que ambos padres del 
niño gozan de igual derecho sobre él o ella aun si los padres son divorciados o separados hasta 
que se informe lo contrario por escrito y con una evidencia adecuada de que alguno de los 

padres no tiene permitido acceso al niño. El programa de catecismo permite que ambos padres 
del niño asistan al lugar del catecismo y se le pueden entregar al niño a cualquiera de los dos 
padres. El programa de ER de Sta. María Estrella del Mar obedece la Enmienda Buckley que 

indica que padres divorciados y/o separados deben presentar una copia certificada de la corte 
de la sección sobre la custodia del acuerdo del divorcio (o el acuerdo de separación) cuando el 
niño sea inscrito en el programa. Los guardianes legales también deben proveer información 

apropiada.  



FEES 
 

In order to fund the RE program, we rely on fees and tuition paid by parents/guardians as well 
as general parish funds allocated to this program.  Basic tuition includes the textbook, 
workbooks where applicable, and supplementary RE materials used by the catechist.  No 

sacrament will be administered until all tuition and fees have been settled.  If a 
family is experiencing some financial difficulty and is unable to meet the payment deadline, we 
request that you meet with the Director of Religious Education.  Please call the RE Office if 

there is a mistake on your invoice so the appropriate corrections can be made.   
 
 

Tuition Fees 
$275.00 - One child  
$300.00 - Two children (from the same family)  

$325.00 - Three children or more (from the same family)  
 
Special Fees  
$45.00 - Confirmation Preparation 
$40.00 - First Reconciliation/First Communion Preparation 
$25.00 - Return Check Fee  
$25.00 - Replacement Book Fee 

$50.00 - Special Sacraments Preparation Class (each child) 
 
Bible fee (Level 5/6) - $20 

 
Tuition envelopes will be distributed and payment amounts and due dates will be on each 
envelope.  Each family is expected to stay current with their payments. Past due amounts may 

be sent to a collection agency if we do not hear from you regarding payment.   
There is a 10% discount on tuition (only) if all tuition and fees are paid in full by 
Parent/Teacher/Student Meeting Night. 

  

WITHDRAWAL PROCEDURE 
The RE office should be informed in advance of withdrawals from the program so that proper 

arrangements can be made.  There is no refund after the first class. 
 

TRANSFERS 
Children transferring into St. Mary’s RE program are required to provide previous RE 
information.  Copies of Baptismal and other sacrament certificates must be given to the RE 
office at the time of registration.  Written program information and attendance records must be 

provided to St. Mary Star of the Sea at the time of registration from all previous RE or Catholic 
school programs.  (See the Director of Religious Education for specifics.)  Children transferring 
out of St. Mary’s will be provided with program information upon request after all fees have 

been settled. 
 

 

 
 

 



CUOTAS 
 

De acuerdo a los fondos del programa de ER, nosotros dependemos de las cuotas pagadas por 
los padres/guardianes, así como de los fondos generales de la iglesia para este programa. Los 

cobros básicos incluyen el libro de texto, libros de trabajo que se necesiten y materiales 
suplementarios de la ER requeridos por la catequista. Ningún sacramento será 
administrado hasta que todos los cobros sean pagados. Si una familia tiene alguna 

dificultad financiera y no puede hacer los pagos para la fecha de vencimiento, pedimos que se 
comunique con la Directora de la Educación Religiosa (DRE) lo antes posible.  Por favor llame a 
la oficina de ER si encuentra error en su cuenta para poder hacer las correcciones apropiadas. 
 
 
 

 

Inscripción 
   $275.00      Un niño 

   $300.00      Dos niños de la misma familia 
   $325.00      Tres niños o más de la misma familia 
 

Cuotas Especiales 
   $45.00        Preparación para la Confirmación  
   $40.00        Preparación para la Primera Comunión 

   $20.00        Nivel 5/6 Cobro de Biblia 
   $25.00        Cobro por cheques sin fondos 
   $25.00        Cobro por reemplazar el libro 
 

   Clases de Preparación para los sacramentos especiales 
   $50.00     Cada niño 
    
Se distribuirán sobres para pagar las cuotas. Se espera que cada familia haga los pagos según 
el horario en el sobre. Si no recibimos comunicación acerca de los pagos vencidos, es posible 
que recuremos a una agencia de colección. Si una familia liquida su balance la noche de 

Padres/Maestros/Estudiantes o antes, recibirá un descuento del 10% de la inscripción.  
 

PROCEDIMIENTO PARA DARSE DE BAJA 
La oficina de ER debe ser informada por adelantado si desea darse de baja del programa para 
que se puedan hacer los arreglos apropiados. No habrá ningún reembolso después de la 
primera clase. 

 

TRANSFERS 
 

Niños que sean transferidos al programa de ER de Sta. María necesitan proveer la siguiente 
información antes de ser inscritos: copias del certificado de Bautizo y certificados de otros 
sacramentos. También se necesita por escrito información del programa e información de 

asistencia de todos los programas previos de ER o escuelas católicas.  Estos deben ser 
presentados a Sta. María Estrella del Mar al momento de inscripción. (Hable con el Director del 
programa para más información.)  Para niños que sean transferidos de Sta. María a otras 
parroquias también se les dará esta información después que todas las cuotas sean liquidadas.



SMART PROGRAM 
The SMART program offers families a way to offset tuition fees by participating in a program to 

earn financial credits.  The parish sells gift certificates for local vendors as well as national 
department stores.  The stores give a percentage back to the church and St. Mary’s splits the 
percentage 50%-50% with participating families.  Tuition credits are applied to your tuition and 

fees in March.  The SMART calendar year is February 1 through January 31.    

 
 

SACRAMENTAL INFORMATION 
Basic sacramental information must be provided at the time of registration. If sacraments were 
received at St. Mary’s, only dates are needed.  If sacraments were received at other churches, 

then certificates must be provided.  Each child must meet the sacramental requirements before 
receiving the sacrament.  The church of the child’s Baptism holds the records for all 
sacraments.  Therefore, St. Mary’s will provide that church with appropriate information at the 

time of sacraments. 
 

SCHEDULE 
Classes are held on Wednesday between 6:00pm – 7:45pm for Levels 1 through High School. 
Confirmation students may be asked to attend additional activities depending on the projects in 
which they are involved.  Notification will be sent to the parents for these exceptions.  Each 

family will be issued a RE calendar.  Please use the calendar and place it where it is 
easily accessible.  If schedule changes occur, you will be notified via written notice sent home 
with your children and/or through a robo-call via School Messenger.  Special Sacraments 

Preparation Classes will be held in addition to the regularly scheduled class times.  A calendar 
with times and dates will be issued to students registered for those classes.  A 
Parent/Teacher/Student Night will be held prior to the first class.  The evening will consist of a 

meeting for parents, teachers and students, distributing RE Handbooks to parents, as well as 
specific classroom information from the catechists.  This is an opportunity for the families to see 
and meet the catechists for each level and learn what the catechist will expect from each 
student.  

 
No one is allowed in the classrooms before 6:00 p.m. or until the doors are opened by a 
catechist or director.  We are responsible for the children only during the regularly scheduled 

class sessions per the RE calendar.  We do not accept responsibility for those children who are 
not picked up punctually, children who walk home, or for children who are part of a carpool. 
 

Students will only be accepted into the program after registration if room permits. No students 
will be accepted after September 14.     
 

 
 
 

 
 

 

 
 
 



PROGRAMA SMART 
 

El programa SMART ofrece a familias una forma de ayuda en el pago de la colegiatura si 
participan en este programa para acumular créditos financieros que le ayudan a rebajar las 
cuotas del programa de ER. La parroquia vende certificados de regalo para negocios locales y 

tiendas de departamentos nacionales. Las tiendas regresan un porcentaje a la iglesia y Sta. 
María divide el porcentaje 50%-50% con las familias participantes. Créditos son aplicados a su 
colegiatura y cuotas en el mes de marzo. El calendario SMART es del 1ro de febrero al 31 de 

enero. 
 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL 
 
La información básica sacramental debe de ser presentada a la hora de la inscripción. Si los 
sacramentos fueron recibidos en Sta. María Estrella del Mar, solamente las fechas serán 

requeridas. Si los sacramentos fueron recibidos en otras iglesias, los certificados serán 
requeridos. Cada niño debe cumplir con los requisitos sacramentales antes de recibir el 
sacramento. La iglesia donde haya sido Bautizado tiene todos los archivos de todos los 

sacramentos. De tal manera Sta. María proveerá a esa iglesia la información apropiada a la hora 
de cumplimiento de los sacramentos. 
 

 

HORARIO 
 

Las clases tendrán lugar los miércoles entre 6:00pm-7:45pm para los niveles 1 hasta nivel 
secundaria.  Es posible que los estudiantes de confirmación tengan que participar en 
actividades adicionales dependiendo los proyectos de los cuales sean parte.  Notificación será 
mandada a los padres por estas excepciones. Cada familia recibirá un calendario ER.  

Favor de leer el calendario y mantenerlo donde le sea accesible fácilmente. Si hubiera 
cambios de horario o fecha, estos se comunicarán por escrito con un anuncio mandado a casa 
con el estudiante o por medio de llamada telefónica robo-call por medio del sistema School 

Messenger.  Clases adicionales de preparación para Sacramentos Especiales serán ofrecidas los 
domingos en la mañana. Estos estudiantes recibirán un calendario adicional con las fechas para 
estas clases.   

 
A nadie se le permitirá la entrada a los salones de clase antes de las 6:00pm o hasta que las 
puertas sean abiertas por un catequista o por el director. Nosotros somos responsables de los 

niños únicamente durante las clases programadas en el calendario ER.  Nosotros no nos 
hacemos responsables por los niños que no sean recogidos a tiempo, niños que caminen solos 
a sus casas, o niños que se transporten con otros padres. 

 
La Noche de Padres/Maestros/Estudiantes (antes de la primera clase) consistirá en una reunión 
entre padres, estudiantes, y maestros y la distribución del manual de ER y otra información a 

los padres.  Esta es una oportunidad para que las familias vengan y conozcan a los catequistas 
de cada nivel y aprendan las expectativas de los catequistas.  
 

Ninguna inscripción será aceptada después del 14 de septiembre. 

 
 



Every year we try to accommodate the many extra-curricular activities of our students.  Our 
class schedule is compact.  We expect our parents to be responsible enough to 

understand that Religious Education should take precedence over other activities.  
Therefore, we expect ALL students to attend classes regularly.  If you need a letter for an 
activity documenting your child’s participation in RE and the hours, please let us know.        

 

ATTENDANCE 
Your child is expected to attend all the classes for the entire year.  A child may be excused only 

for serious reasons.  If a child is absent, it is the responsibility of the parent to contact 
the RE office at (773) 767-7078 prior to the beginning of class on Wednesday 
evening.  Please leave a message on the answering machine with the name of the 

student and level.  Students in Levels 1 through 6 with 3 absences or more for one year will 
have their progress reviewed by the catechist and the Director of Religious Education.  Students 
in Levels 7, 8, and High School will be allowed 2 absences per year.  The DRE will contact the 

parents if necessary.  Multiple absences may result in the child repeating the level so that 
proper sacramental preparation is completed.  ABSENCES ARE COUNTED FROM THE 1ST 
DAY CLASSES BEGIN.      
 

Tardiness is not encouraged and may result in a meeting with the DRE.  Children will be 
considered tardy after 6:05pm and must report to the RE office for a tardy slip.    Children 
arriving at 6:30 p.m. or after will be marked as ½ day absent.  Early dismissals must be 

handled through the RE office only.  The RE office must be notified prior to class time of the 
early dismissal time and reason.  A parent or guardian must come to the RE office to pick up 
the student.  Your child will meet you in the RE office.   

 
Students participating in the Special Sacraments Preparation Class are allowed 1 
absence only for these class sessions.  Additional absences will require a meeting with the 

DRE and may delay the reception of the sacrament. 
 

CANCELLATION OF CLASSES 
If extreme weather warrants the cancellation of class, parents can visit the website 
www.emergencyclosings.com for information.  If unusual circumstances should require the 
cancellation of classes, each family will receive a phone call at the child’s home through the 

School Messenger system   

 
BOOKS/HOMEWORK 
The catechist for each level will determine if the children will be allowed to bring home their 
text books or workbooks.  If a catechist reports that a child does not have their textbooks for 
consecutive classes, a new textbook will be issued to the child with a $25.00 replacement 

charge.  Most levels are required to do some type of homework.  It is the parent’s 
responsibility to ensure that their child is bringing everything that is required for 
class each week.  Each catechist supplements their class with additional materials approved 

by the RE office.  
 

 



Cada año hacemos el esfuerzo para acomodar los calendarios con todas las actividades extra-
curriculares de nuestros estudiantes. Nuestro itinerario de clases es compacto. Por lo tanto 

confiamos que los padres sean suficientemente responsables para entender que la 
Educación Religiosa debe ser primero antes de cualquier otra actividad. Nosotros 
esperamos que TODOS los estudiantes asistan a clases con regularidad. Si necesita un 

comprobante para una actividad que documente la participación de su hijo en ER y las horas, 
haga favor de decirnos.  
 

ASISTENCIA 
 
Su hijo deberá asistir a todas las clases durante todo el año. Solo se aceptarán faltas por causas 

serias. Si un niño está ausente, es la responsabilidad de los padres llamar a la oficina RE 
al 773- 767-7078 antes del comienzo de la clase del miércoles. Favor de dejar un 
mensaje en la maquina contestadora con el nombre del estudiante y el nivel. 

Estudiantes en los niveles 1-6 con 3 faltas o más durante el año tendrá que ser evaluados por el 
catequista y el director de Educación Religiosa. Estudiantes en los niveles 7, 8, y la escuela 
secundaria se les permitirá 2 ausencias durante el año. La Directora de ER se comunicará con 

los padres si es necesario. Si tiene varias faltas durante el año puede ocasionar que el 
estudiante repita el nivel para asegurar la preparación sacramental adecuada. AUSENCIAS 
SON CONTADAS DESDE EL PRIMER DÍA DE CLASES. 
 

El llegar tarde puede resultar en una entrevista con La Directora de ER. Se considerará tardanza 
si los niños llegan a clase después de las 6:05pm. Niños que lleguen tarde deben reportarse a la 
oficina de ER para obtener un pase de retraso.  Niños que lleguen a las 6:30 p.m. o después 

serán contados ausentes por media día. La salida temprana se permitirá únicamente con 
autorización de la oficina de ER. La oficina de ER debe de recibir notificación por escrito 
explicando la razón del por qué desea recoger al estudiante temprano antes de que la clase 

comience. El padre o guardián debe de venir a la oficina RE a recoger al estudiante. Su hijo lo 
verá en la oficina ER.  
 

En la clase de Sacramentos Especiales se permitirá solo una ausencia. Ausencias 
adicionales necesitaran una junta con el DRE y podría retrasar el recibimiento del sacramento. 
 

CANCELACIÓN DE CLASES 
 
Si el clima extremo causa la cancelación de clases, usted puede ver el sito web de 

www.emergencyclosings.com. El mensaje explicará si las clases son canceladas. Si 
circunstancias inusuales requieren la cancelación de clases, cada familia recibirá una llamada a 
la casa del niño por el sistema School Messenger.  

 

LIBROS/TAREA 
 

El catequista de cada nivel determinará si se les permitirá a los niños llevar sus libros a la casa. 
Si un catequista reporta que un niño no tiene su libro de clases más de una ocasión 
consecutiva, se le dará un libro nuevo al niño con un cargo de $25. La mayoría de los niveles 

recibirán alguna clase de tarea. Es la responsabilidad del padre asegurarse que su niño 
traiga todo lo que es requerido para clase cada semana. Cada catequista proporciona a 
su clase materiales adicionales aprobados por la oficina de ER. 



DISCIPLINE/ATTIRE 
Children are asked to be respectful of people and property while attending class and to 

cooperate with the catechist.  Classroom attire should reflect the willingness to learn.  If a 
serious problem arises, the child will be sent to the RE office and a parent or guardian will be 
called.  Food of any type is prohibited unless approved by the DRE.  Toys or sports equipment 

are not allowed.  If a parent deems it necessary for a child to have a cell phone, it 
must be silenced during classes. Cheating on tests or papers, bullying, fighting and 
false accusations are not tolerated and the student may be asked to leave the 

program.  A bullying policy has been established.   
 

PARENT MEETINGS 
Your attendance at general Parent Meetings and for various Sacramental Meetings 
is a requirement for your child’s reception of any of the sacraments.  Dates and times 
are listed on the calendar and reminders are sent home with the children.  Please allow 1 ½ 

hrs. per parent meeting.  Parent Meetings are ADULTS ONLY unless otherwise stated on 
your reminder notice.   Catechists may require a meeting with parents and students.  Your 
participation is required.  A parent meeting at the beginning of the RE year with the DRE may 

be required.  Please allow ample time for the meeting, as your attendance at the full meeting is 
required.   
Parents are also expected to attend and participate in the “All Parent Meetings” 

which are scheduled monthly. The dates will be listed on your RE calendar. 
 

EXTRACURRICULAR ACTIVITIES 
Children are ordinarily eligible to participate in extracurricular activities provided by St. Mary 
Star of the Sea with the following qualifications: 

1. Parents or guardians must be registered parishioners. 
2. Children must have been enrolled and attending the RE program for one full year 

prior to eligibility in activities. 
3. Boy/Girl scouts for grade 1 are the exception to the above (#2). 
4. Athletic Programs and Catholic conference requirements may prohibit RE children 

from being eligible to participate. 
5. Children must maintain a passing average and regular attendance in the RE program 

to participate in activities. 

6. All accounts must be current. 
 

 

ALTAR SERVERS 
All Level 5, 6, 7, and 8 RE children who have been baptized and have received Reconciliation 
and Communion are eligible to be altar servers at St. Mary Star of the Sea.  A Staff Person will 

coordinate special training and scheduling.  All questions should be directed to the Rectory at 
(773) 767-1246. 
 

 

 
 

 
 

 



DICIPLINA/ROPA 
 

Los niños deben ser respetuosos con la gente a su alrededor y la propiedad durante las clases y 
cooperar con el catequista. La ropa de clase debe de reflejar, el deseo de aprender. Si un 
problema serio ocurre, el niño será mandado a la oficina ER donde se llamará al padre o 

guardián. Comida de cualquier tipo está prohibida al menos que sea aprobada por el DRE. 
Juguetes o equipo de deportes no está permitido. Si los padres creen que es necesario que 
su niño tenga un teléfono celular, el teléfono deber estar en silencio durante la 

clase. Copiar durante los exámenes, mostrarse agresivo, peleando o acusaciones 
falsas no son toleradas y el estudiante podría ser expulsado del programa. Una 
póliza anti-intimidación ha sido establecida.  

 

JUNTAS DE PADRES 
 

Los padres deben asistir a las juntas generales para que el niño pueda recibir el 
sacramento. Fechas y horas están escritas en el calendario y recordatorios serán mandados a 
la casa con los niños. Favor de disponer de 1 hora ½ para cada junta de padres. Juntas de 

padres son SOLAMENTE PARA ADULTOS al menos que diga otra cosa en el recordatorio. 
Catequistas podrían requerir una junta adicional con padres y estudiantes. Su participación es 
requerida. Una junta de padres al inicio del año RE con el DRE podría ser requerido. Favor de 

disponer suficiente tiempo para la junta ya que su asistencia es obligatoria desde que inicia 
hasta que termina.  
Se espera que los padres asistan y participen en todas las “reuniones de padres” que 
se programan mensualmente. Las fechas están en su calendario/horario de Educación 

Religiosa.  
 

ACTIVIDADES EXTRACURRICULARES 
 
Los niños son elegibles para participar en actividades extracurriculares ofrecidas por Sta. María 
Estrella del Mar bajo las siguientes reglas: 

1. Padres o guardianes deben de estar registrados en la parroquia. 
2. Niños deben de estar inscritos y participando en el programa RE un año completo 

antes de ser elegibles para las actividades. 

3. Excepción al #2 es la participación de Boy Scout o Girl Scout para primer nivel. 
4. Los reglamentos de los Programas Atléticos de la Conferencia Católica pueden 

impedir la participación de los niños del RE a participar. 

5. Niños deben mantener un por medio satisfactorio y asistencia regular en el 
programa ER para participar en las actividades. 

6. La enseñanza y los pagos deben estar corrientes. 

 
 
 

MONAGUILLOS 
 
En el quinto, sexto, séptimo, y octavo grado niños de ER quienes hayan sido bautizados y 

hayan recibido la Reconciliación y la Comunión son elegibles a ser monaguillos en Sta. María 
Estrella del Mar. Una persona de la Rectoría coordinará el entrenamiento especial y el itinerario. 
Todas las preguntas deben ser dirigidas a la Rectoría al (773)767-1246. 



  
SPECIAL SACRAMENT PROGRAM 
The Special Sacrament program is designed for children who, for whatever reason, did not 
receive the sacraments of Reconciliation and/or Eucharist at the normal time for that level.  
This class meets weekly in addition to the normal Wednesday schedule.  Only one 

absence per year is allowed for this class.  Additional absences will require a meeting with the 
DRE.  These sacraments will be received at the time the parish children normally receive 
Reconciliation and Communion.  Baptism preparation for children other than infants will be 

handled on an individual basis.   
 
 

NON-SACRAMENTAL LEVELS 
Even as adults, our faith is an ongoing process to learn more about how we worship and why.  
We strongly urge the participation of children in the Religious Education program through all 

levels. In each level, the program takes a developmental approach to the sacraments, liturgy, 
prayer, scripture, and doctrine in their daily lives.  There is a progressive development of 
initiating the children into a personal as well as communal relationship with God, Jesus and the 

Holy Spirit.  Parents and guardians are encouraged to participate when we celebrate as a 
community. 
 

 

PARENT’S RIGHTS 
As parents or legal guardians, you have the right to inspect or request corrections regarding 

your child’s records.  You have the right to present evidence that the catechetical program 
should amend any part of your child’s records that you believe to be inaccurate, misleading or 
otherwise in violation of the child’s rights.  If the catechetical program decides not to change 

the record, you may request an explanation be added into the record. 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 



PROGRAMA DE SACRAMENTOS ESPECIALES  
 

El programa de Sacramentos Especiales es diseñado para niños que, por cualquier  
razón, no recibieron los sacramentos de Reconciliación y/o Comunión al tiempo normal para ese 
nivel. Esta clase se imparte semanalmente y en adición al itinerario normal del 

miércoles. Solamente una ausencia por año se permitirá en esta clase. Ausencias adicionales 
requieren una junta con el DRE. Estos sacramentos serán recibidos al tiempo que los niños de 
la parroquia reciban Reconciliación y Comunión. La preparación para Bautizo de niños que no 

sean infantes será tratados de una forma individual. 
 
NIVELES NO-SACRAMENTALES 

 
Aun como adultos, nuestra fe es un proceso continuo para aprender como alabar al Señor y por 
qué. Así, que nosotros sugerimos la participación de los niños en el programa de Educación 

Religiosa de todos los niveles. En cada nivel, el programa toma un desenvolvimiento diferente 
de los sacramentos, la Misa, oración, evangelio y doctrina en la vida diaria. Hay un crecimiento 
progresivo al enseñar a los niños a tener una relación personal y comunal con Dios, Jesús y el 
Espíritu Santo. Padres y guardianes son invitados a participar cuando juntos celebramos como 

una comunidad.  
 
 

LOS DERECHOS DE LOS PADRES 
 
Como los padres o los guardianes, tienen el derecho de examinar o solicitar correcciones en el 

registro de su niño.  Si cree que cualquier parte del registro de su niño este en error o sea 
engañoso o en violación de los derechos de su niño, tienen el derecho de presentar las pruebas 
para que el programa de educación religiosa cambie cualquier parte del registro.  Si el 

programa decide no cambiar el registro puede usted pedir que el programa ponga una 
explicación dentro del registro. 
 



S A C R A M E N T A L    P R O G R A M 
 

RECONCILIATION/COMMUNION 
Communion and Reconciliation are distinct sacraments.  One is not necessary for the other.  A 
proper understanding of each sacrament is taught to the children.  Participation in regular 

Sunday liturgies is essential in the children’s understanding of these sacraments.  
The DRE along with the catechist and parent or guardian can decide if a child is not ready to 
receive either sacrament.  Participation in the sacrament of Reconciliation takes place first.  

Celebration of the Communion takes place after Easter.  Parents are encouraged to take an 
active part in the preparation of the sacraments with their children.  There is one parent 
meeting scheduled for the sacrament of Reconciliation and one parent meeting for the 

sacrament of First Communion.  PARENT MEETINGS ARE REQUIRED FOR YOUR CHILD’S 
RECEPTION OF THE SACRAMENT.  Please allow 1 ½ hrs. for each parent meeting 
scheduled.  Children must attend a RE program or Catholic school one year prior to the 

preparation year of these sacraments.  Prayers and basic Catholic knowledge must be known 
before attending level 2 or Special Sacraments classes.  Each student will be tested verbally by 
the DRE if necessary.  Multiple absences in level 1 may require the child to repeat that level. All 

students are required to attend Mass every weekend and to have their Mass 
Attendance card initialed weekly. Failure to regularly attend Mass could result in a 
delay in the reception of the sacrament.  

 

CONFIRMATION 
Confirmation is a personal affirmation of Baptism.  It is a public proclamation of full participation 

in the Eucharistic community.  Community, prayer and service are essential elements in the 
catechesis of this sacrament.  Preparation for Confirmation happens during the levels 7 and 8 
RE years or in our High School levels.  There are two parent meetings scheduled for the 

sacrament of Confirmation.  PARENT MEETINGS ARE REQUIRED FOR YOUR CHILD’S 
RECEPTION OF THIS SACRAMENT.   
One of the hallmarks of a Christian community is the aspect of service.  The concept of service 

begins with a parent encouraging the child to perform acts of kindness and compassion in the 
home and neighborhood.  Parental involvement and assistance in this area is important.  The 
catechist will develop the theme of service with their class and will solicit parental help as 

needed.  Written service reports are required.  Children are required to have at least 1 previous 
year of catechesis prior to the Confirmation preparation year.  Candidates must participate 
in every phase of the preparation of this sacrament including class projects, service 

projects, weekly class attendance and regular Sunday Mass attendance. Failure to 
regularly attend Mass could result in a delay in the reception of the sacrament.  Each 
child’s progress will be reviewed by the DRE and catechist to decide if the child is ready to 
receive this sacrament.  If all sacramental preparation requirements set forth by the catechist 

and the RE program are not completed satisfactorily, the catechist, DRE and Pastor may delay 
the reception of the sacrament of Confirmation. 

 

 
 
 

 
 



P R O G R A M A   S A C R A M E N T A L 
 

RECONCILIACIÓN/COMUNIÓN 
La Comunión y Reconciliación son sacramentos distintos. Uno no es necesario para el otro. El 
entendimiento apropiado de cada sacramento será enseñado al niño. La participación en la 

Misa del domingo es esencial en la preparación del niño para estos sacramentos. 
Juntos la DRE y el catequista o los padres/guardianes pueden decidir si un niño no está listo 
para recibir un sacramento. La participación en el sacramento de Reconciliación es primero. La 

celebración de la Primera Comunión es después de Pascua. Los padres son invitados a tomar 
una parte activa en la preparación de los sacramentos con sus hijos. Hay una junta de padres 
programada para el sacramento de Reconciliación y otra para el sacramento de la Primera 

Comunión. LA ASISTENCIA DE LOS PADRES EN LAS JUNTAS SON REQUERIDAS PARA 
QUE SU HIJO RECIBA EL SACRAMENTO. Favor de disponer de 1 hora ½ para cada junta 
de padres. Los niños deben de participar en un programa de ER o asistir a una escuela Católica 

por un año escolar antes de comenzar el año preparativo para estos sacramentos. Oraciones y 
educación católica básica debe ser aprendida antes de asistir al segundo nivel o a las clases de 
Sacramentos Especiales. Si es necesario, el estudiante tendrá un examen oral con el DRE. 

Ausencias múltiples en el primer nivel podrá requerir que un niño repita el primer nivel. Se 
requiere que todos los estudiantes asistan a la Misa cada fin de semana con su 
Tarjeta de Asistencia a la Misa para que sea firmada. Si un estudiante no asiste a la 

Misa regularmente es posible que la recepción del sacramento sea aplazada. 
 

CONFIRMACIÓN 
La Confirmación es una afirmación personal del Bautizo. Es una proclamación pública de 
participación en la comunidad Eucarística. Comunidad, oración y servicio son elementos 
esenciales en el catecismo de este sacramento. La preparación para la Confirmación sucede 

durante el séptimo y octavo año de ER o durante nuestro programa de escuela secundaria.  
Hay dos juntas de padres programadas para el sacramento de la Confirmación. LA 
ASISTENCIA EN LAS JUNTAS DE PADRES SON REQUERIDAS PARA QUE SU HIJO 
RECIBA EL SACRAMENTO. Uno de los pilares de la comunidad cristiana es el aspecto de 

servicio. El concepto de servicio empieza con los padres animando a los niños a realizar actos 
de compasión en la casa y el vecindario. La participación de los padres y la asistencia en esta 
área es importante. El catequista desarrollará el tema de servicio con su clase y solicitará la 

ayuda de los padres cuando sea necesaria. Reportes escritos de servicio son requeridos. Se 
requiere que los niños hayan completado por lo menos 1 año de catecismo antes de comenzar 
el año de preparación para la Confirmación. Candidatos deben de participar en cada fase 

de la preparación de este sacramento incluyendo proyectos de clase, proyectos de 
servicio, participación en cada clase de cada semana y la participación regular en la 
Misa del domingo. Si un estudiante no asiste a la Misa regularmente, es posible que 

su recepción del sacramento sea aplazada. El progreso de cada niño será evaluado por el 
DRE y el catequista para decidir si el niño está listo para recibir este sacramento. Si no se han 
cumplido todos los requerimientos de la preparación sacramental o el programa RE no se ha 

cumplido satisfactoriamente, el catequista, DRE o el Pastor podrían retrasar que se reciba el 
sacramento de Confirmación. 

 

 
 



G E N E R A L   I N F O R M A T I O N 
 

PARENTAL INVOLVEMENT 
The faith of children is modeled on that of their parents.  You are invited to participate in our 
program in any way that you can.  We value you as a vital and important part of our program 

along with your children and we know that we can count on your support, encouragement and 
assistance with the following: 
 

1. Review the prayers at home by saying them at meals or bedtime. 
2. Attend a parish Weekend Mass as a family. 
3. Attend parent meetings as required. 

4. Assist children with completion of homework assignments. 
5. Use the experiences of daily family living to develop Catholic values. 

 

You are always welcome to observe a class in session on Wednesday evenings.  However, you 
need to check in at the RE office before doing so.  Accurate records must be kept of who is in 
the building at all times due to fire regulations and for the overall safety of all inside the 

building. 
 

 

CATECHETICAL STAFF 
Catechists are members of the St. Mary Star of the Sea parish community who desire to share 
their own development of faith with your children.  We request that you support what is done in 

the classroom by talking about our Catholic faith in your home.  We ask for your continued 
prayers and support as the catechists commit themselves to this special ministry.  We are 
always looking for adults to help in the classroom or in the office.  If you are interested, please 

call (773) 767-1246. 
 

COMMUNICATION 
Due to the effectiveness of the automated calls through School Messenger that we experienced 
last year it is very important that the RE office have an accurate and current phone number at 
all times.  If you miss a call from the RE office phone number, please make sure to check your 

messages as the message will be left on your voicemail or answering service.  If you feel that 
you are not receiving messages, please let us know so we can identify and correct the issue 
immediately.  This is our way to communicate with you and keep you informed of what is 
happening in the RE program.  If schedule changes occur notification in writing and or through 

school messenger will be sent out as soon as possible.  Please make note of these on the RE 
Calendar and in your own personal calendar.  The parish Sunday bulletin also provides general 
information about St. Mary’s.  We welcome phone contact whenever you have a question or 

concern.  Please leave a message on the answering machine, (773) 767-7078, when we are not 
in the office. 
 

RCIA 
Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA) is offered to adults who have not received their 
sacraments or are interested in learning more about the Catholic faith.  These sessions are held 

separately for adults only.  If you are interested, please call (773) 767-1246. 
 



I N F O R M A C I Ó N   G E N E R A L 
 

PARTICIPACIÓN DE PADRES 
La fe de los niños es moldeada en la fe de sus padres. Ustedes están invitados a participar en 
nuestro programa en cualquier forma que pueda. Los valoramos como una parte vital e 

importante de nuestro programa junto con sus hijos y sabemos que podemos contar con su 
apoyo, ánimo y asistencia con lo siguiente: 
 

1. Repasar los rezos en la casa diciéndolos a la hora de comer o dormir. 
2. Asistir a una Misa de la parroquia los fines de semana como una familia. 
3. Asistir a las juntas de padres como sea requerido. 

4. Ayudar a los niños con la tarea. 
5. Usar experiencias de la vida diaria familiar para desarrollar valores católicos. 

 

Usted siempre será bienvenido a observar cualquier clase de los miércoles por la tarde. Si desea 
participar necesita pedir un pase en la oficina ER antes de entrar a la clase debido a 
regulaciones contra incendios y por la seguridad en general de todos quienes estén dentro del 

edificio a todo momento.   
 
LOS CATEQUISTAS 

Los catequistas son miembros de la comunidad de la Parroquia de Sta. María Estrella del Mar 
quienes desean compartir su propia fe con los hijos de ustedes. Les pedimos que ustedes 
apoyen lo que se les enseña en las clases hablando en sus casas de nuestra fe Católica. Les 

pedimos que apoyen la obra y ministerio de los catequistas con sus oraciones. Siempre estamos 
buscando a adultos para que ayuden en el salón o en la oficina. Si está interesado, favor de 
llamar al (773)767-1246. 
 

COMMUNICACIÓN 
Debido a la efectividad de las llamadas automáticas por medio de School Messenger que 
hicimos el año pasado, es muy importante que tengamos un número de teléfono al corriente a 

todo momento.  Si pierde una llamada del número de teléfono de la oficina de ER, favor de 
escuchar el mensaje ya que este se dejará en su correo de voz o sistema de mensajería.  Si 
piensa que no está recibiendo nuestros mensajes, favor de dejarnos saber inmediatamente para 

identificar y corregir la situación.  Esta será nuestra manera de comunicarnos con usted y de 
mantenerle informado de lo que sucede con el programa.  Cambios de itinerario serán 
comunicados por escrito y/o por medio de School Messenger.  Favor de notarlos en el 

calendario de ER y en su calendario personal.  El boletín de la parroquia que se distribuye los 
domingos también le proveerá información general sobre Sta. María. Puede llamarnos por 
teléfono cuando tenga una pregunta o preocupación. Favor de dejar un mensaje en la maquina 

contestadora cuando no estemos en la oficina (773) 767-7078.  
 
RCIA 

Rito de Iniciación de Adultos Cristianos (RCIA) es ofrecido a adultos que no han recibido sus 
sacramentos o que estén interesados en aprender más sobre la fe Católica. Estas sesiones se 
llevan a cabo por separado y son únicamente para adultos. Si está interesado, favor de llamar 

al (773)767-1246. 
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